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KIT MULCHING
Type FMC 112

Manufactured for

Manufactured by

PROCEDURA MONTAGGIO KIT  MANUALE DI INSTALLAZIONE........................................IT
ATTENZIONE: LE INFORMAZIONI CONTENUTE NEL PRESENTE MANUALE SONO DESTINATE ESCLUSIVAMENTE AI CENTRI DI 
ASSISTENZA E AGLI OPERATORI PROFESSIONALI.

KIT MONTAGEANLEITUNG  INSTALLATIONSANWEISUNG.......................................DE
ACHTUNG: DIE IN DIESEM HANDBUCH ENTHALTENEN INFORMATIONEN SIND AUSSCHLIESSLICH FÜR DIE KUNDENDIENSTSTELLEN 
UND DIE FACHKRÄFTE BESTIMMT.

KIT ASSEMBLY PROCEDURE  INSTALLATION MANUAL..................................................EN
WARNING: THE INFORMATION CONTAINED IN THIS MANUAL ARE EXCLUSIVELY DESTINED FOR USE BY SUPPORT CENTRES AND 
EXPERT PROFESSIONAL OPERATORS.

PROCEDURE DE MONTAGE KIT  MANUEL D’INSTALLATION..............................................FR
ATTENTION: LES INFORMATIONS CONTENUES DANS LA PRÉSENCE NOTICE SONT DESTINÉES EXCLUSIVEMENT AUX CENTRES 
D’ASSISTANCE ET AUX OPÉRATEURS PROFESSIONNELS.

STIGA SpA
Via del Lavoro, 6
31033 Castelfranco Veneto (TV) ITALY

OFFICINE BIEFFEBI S.p.A., 
Via dell’Artigianato, 7 46023 Gonzaga (Mantova) Italy



 IT: Le informazioni contenute nel presente manuale sono destinate esclusivamente ai Centri di Assistenza e agli 
operatori professionali, in grado di eseguire con competenza e attrezzature adeguate le operazioni qui descritte, 
nell’intento di salvaguardare le prestazioni e la sicurezza della macchina.

 EN: The information contained in this manual are exclusively destined for use by Support Centres and expert 
professional operators who are capable of performing the operations described using the required tools and 
equipment, so as to safeguard the performance and safety of the machine.

 DE: Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen sind ausschließlich für die Kundendienststellen und die 
Fachkräfte bestimmt, die in der Lage sind, die hier beschriebenen Arbeiten fachgerecht und mit geeigneten 
Ausrüstungen durchzuführen, in der Absicht, die Leistungen und die Sicherheit der Maschine aufrechtzuerhalten.

 FR: Les informations contenues dans la présence notice sont destinées exclusivement aux Centres d’Assistance et 
aux opérateurs professionnels en mesure d’effectuer, avec compétence et à l’aide d’équipements appropriés, les 
opérations ici décrites, dans le but de préserver les performances et la sécurité de la machine.
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